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BIBLISCHE STUCKE VON HANS KLEE

Im Laufe der letzten Jahre sind viele
Volkslieder von Freunden der Volkskunde
aufgeschrieben worden in einer Fassung,
die arge Zufilligkeiten in sich birgt. Alles
ist gesammelt worden, Wertvolles und Ge-
legenheitsstiicke. Musikdirektor Hans Klee
hat Volkslieder gesammelt und herausge-
geben (Buchdruckereiund VerlagE.Sieber,
Bern). Er lie3 sich nicht blo8 von volks-
kundlichen Erwigungen leiten; er hielt
sich an das kiinstlerisch Wertvolle, in der
Absicht, dieses zu erhalten und die
Zeugen einer robusten Volksproduktion
derVergessenheitzuiiberlassen.Die knappe
Art des Chorsatzes ist bezeichnend fiir sein
Wesen. Er miflbraucht keines der Lieder,
um daran, nach berithmten Mustern, eigen-
willige, eitle Einfélle zu produzieren. Er
dient dem Lied in einer schénen Ergeben-
heit und er wird jedem, seien es schweize-
rische, siidrussische, lettische oder fin-
nische, in seiner Art gerecht. Er hat oft
monatelang nach einer geméfien Fassung
gesucht. Die Lieder sind einfach harmoni-
siert ; sie bieten keine Mitzchen ; sie stellen
ab auf ein eingehendes Studium und auf
eine Wiirdigung des Textes. Die Lieder
sind bei Kennernwohlgeachtet ;in Konzert-
auffithrungen unseres LLandes habe ich sie

selten gehort; sie tragen zu wenig Ehre
ein. Die selbe Sorgfalt, die der Satz verrit,
kommt auch in der textlichen Fassung zum
Ausdruck. Wie ein besorgter Gartner tut,
so hat er den Stamm von den wuchernden
Wasserschossen befreit, Unebenheiten in
der Sprache geebnet, eingeflochtene Ver-
schlimmbesserungen ausgemerzt. So ist
aus Text und Satz jedesmal ein kleines, —
aber ganzes Kunstwerk geworden.

Wer ein solches Verantwortungsgefiihl
und die strenge Art der kiinstlerischen
Unterordnung zu schitzen weifl, mufite
sich freuen, als sich Hans Klee entschlof},
einzelne Biicher des Alten Testamentes
durchzugehen und sie in einer metrischen
Fassung wiederzugeben. So hat er mit
feinem Empfinden fiir das Urspriingliche
und mit seiner Achtung vor dem Luther-
wort die Spriiche, Prediger und Psalter,
Eli, das Hohelied, Hiob durchgearbeitet.
Wir haben die Ruth zur Wiedergabe im
,»Werk‘ gewdhlt,um so mehr als uns hier-
zu iiberdies die Federzeichnungen von
Hannah Egger als wertvolle Erstversffent-
lichung giitigst iiberlassen worden sind.
Beide, die Textprobeund die Zeichnungen,
werden fiir die verdienstvolle Arbeit in den

biblischen Stiicken Zeugen sein. H.R.
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HEIDERITT

Deutsches Volkslied aus der Volksliedersammlung zum Konzertgebrauch fiir vierstimmigen
Ménnerchor gesetzt von Hans Klee, Bern. Verlag Druckerei E. Sieber, Bern.

Mit freiem Vortrag.
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LITERATUR UND UMSCHAU

Leben und Leiden, Tod und Verklidrung
Jesu Christi, die Kleine Passion von Albrecht
Diirer in grofler Ausgabe. Wir méchten in diesem
Heft, das dem Schaffen des Architekten Streiff
gewidmet ist, auf ein Werk hinweisen, dem sein
letztes Bemiihen gegolten hat. Im Zusammen-
arbeiten mit seiner Frau hat er aus den verschie-
denen Fassungen der Passionsgeschichte die ent-
scheidensten und schénsten Stellen ausgewihlt und
sie mit den vergroferten Darstellungen der Kleinen
Passion von Albrecht Diirer zusammen in einem
graphisch schénen Werk herausgegeben. Den
Freunden ist das Buch (im Selbstverlag erschienen)
bekannt. Sie mochten weitere Kreise darauf auf-
merksam machen, es wird sicher vielen wertvoll
werden.
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Rembrandt, von Kurt Pfister, Delphin-
Verlag Miinchen. ,,Es soll hier die Gebirde eines
Schaffenden gedeutet werden.* Damit beginnt
Kurt Pfister die Einfithrung in sein Buch. Er
anerkennt selbstverstindlich die gewaltige Arbeit,
die bis anhin in verschiedensten Publikationen iiber
Rembrandt geleistet worden ist. Aber gerade weil
er sie schitzt, kann er nicht aus de Groote, Bode,
Bredius u. a. eine neue Zusammenstellung der Le-
bensbegebnisse bringen. ,,Nichts von Katalog und
Inventar!“ Wer eine poetische Fassung erwartet,
den verweist er auf Fromentin, auf Verhaeren.
,,Von drei Seiten her, in dreimaliger Wanderung,
wurde der Versuch unternommen; indem Bildnis,
Landschaft und religiose Szene gesondert — keines-
wegs zusammenhanglos —betrachtet wurden.* Diese



RUTH

Der Bibel nacherzihlt in gebundener Rede von
HANS KLEE

«» mit [llustrationen von Hannah Egger

Zur Zeit da die Richter regierten,
war eine Teurung im Lande. —

Und ein Mann
zu Bethlehem

ging wandern nach dem Land der Moa-
biter » mit seinem * Weibe * und zwei
Schnen. » Der hief » Eli-Melech,
und sein Weib
Nae*mi,
und seine S6hne Mahlon und
Chiljon. °

Die waren E-
phrater. Und da sie kamen * ins Moa-
biterland,
blieben sie und lielen sich
nieder daselbst.

Und Eli-Melech starb, und war sein
Weib * mit 1thren
Sohnen noch. Die nahmen zu
Weibern Moabitinnen,
Arpa und Ruth. Und da sie bei zehn
Jahren dort
ge~wohnt, starben sie beide, Mahlon
und Chiljon,
und Naemi
stand allein
ver-lassen » von ithrem Manne und ihren

Séhnen da.

Und sie gedachte
ithres Landes
Juda, (hatte sie Kunde doch,

daf} heimgesucht der Herr sein Volk

mit seinem Segen * und ihnen
Brot verliehn
in Fiille) und verlieBl den Ort,
da sie gewohnt,
und zog hinaus
und mit ihr beide
thre Téchter,
Arpa und Ruth. Und da sie des
Weges ging,
daf} sie kime

il’] das Land

Juda, sprachsie » zuihren » T6chtern :

Gehet nun hin,
und kehret um,
jede = in threr Mutter Haus.
Der Herr » tu’ euch Barmherzigkeit,
wie ihr an mir getan habt und an den
Toten.

Und kiifite sie,
Da fingen sie zu weinen an
und baten: Laf} uns mit dir ziehn
zu deinem Volke.
Sie aber sprach:

Nicht, meine Tdchter,
kehret um.
" Was soll ich euch, wollt ihr in
Einsamkeit
ver-bringen eure Tage? Seht,

mich jammert eu'r,
denn schwer auf meinem Haupte liegt

die Hand des Herrn.

,  FuBerste, also stets als betonte zu lesende Silbe.

Auftaktsilbe.
» FuBmiBige Zusammengehsrigkeit der Silben.

o Zisur, silbenfreie Zeit an Stelle einer ersten Silbe des zwei~ oder dreisilbigen Fufles s Pause oder

Heriiberbinden der letzten Silbe.
— Pausierende Fuflzeit.
~ Fortlesen von Zeile zu Zeile.
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Da weinten sie noch mehr, und Arpa Wo du stirbst,
kiifSte sie, da sterbe ich auch.
und wandte sich. Da will ich auch begraben sein,
Ruth » aber blieb und schlof sich und was mir der Herr auch moége tun,
fest an sie. nur der » T'od soll uns  scheiden.
Und Naeml Und Naemi,
sprach zu Ruth: Jo'eic skt
a sie sah,
Siehe, deine Schwigerin wie fest sie war in ithrem Sinne,
ist umgewandt sk L
zu ihrem Volk e ke

und three Cistic lief} sie ab und schwieg davon.

So gehe auch du Und so gingen beide mit ein-~

und folge ithr. Und sie erwiderte: Ach, ander, bis sie angelangt

.rede'mir nicht, 3 zu Bethlehem
daB ich dich lassen sollte und mich Und s re s endlien dadlot

von dir kehren. gab es ein Aufsehn 1hretwegen,

Wo dil:hhlhniﬁel;sl:::ér: da will auch und die Weiber

B bleibsgt : riefen: Ist das
da bleibe ich auch. Nae*mi? « Sie aber

Dein *Volk antwortete : Nennt mich nicht Naemi,
ist mein *Volk, sondern Mara,

dein * Gott denn des Bittern
ist mein * Gott. ‘ wahrlich ward mir viel zuteil.
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Voll « zog ich aus und leer

hat mich der Herr » wieder
heimgebracht. Was rufet ithr mich
Naemi,

da mich der Herr

ge-demiitigt und der Allméachtige mich

be-triibet hat?

Und war die
Zeit » eben des Erntebeginns, -
da Naemi mitRuth der Moabitin war
zu-riickgekehrt « vom Moa-~
biterland
gen Bethlehem.

AR

0
e

Nun aber war zu Bethlehem
ein Mann mit Namen Boas, der ein
Vetter war
Eli-Melechs, gar ein ver-
moglicher Mann, * und von den

Edeln.

Und Ruth, die Moabitin, sprach zu
Naemi: Laf mich aufs
Feld « gehn
und Ahren lesen, irgend, wo man mir
wohl will. Und sie erwiderte:
Geh, meine Tochter!
Und sie ging.

Und es begab sich,
daB} das Feld,

da-rauf sie las, des Boas, des Ver-
wandten Eli-Melechs war.

Und eben kam er des Weges her
von Bethlehem
und sprach zu den Schnittern: ¢

Der Herr mit euch! und sie erwiderten:
Er segne dich.

Und Boas frug den Knaben, der die
Aufsicht hatte
iiber die Schnitter:
Wes ist die Dirne dort? Da sprach
der Knabe zu thm:

Die Fremde ist’s, die Naemi
vom Land der Moabiter mit
da-hergebracht.
Sie kam und bat:

Lieber, laf} mich auf+lesen und
Ahren sammeln
unter den Garben ™

den Schnittern nach,

und ist gekommen ™

des Morgens in aller Friihe schon,

und dageblieben den ganzen Tag;
auch kein Weilchen hat sie sich
Ruhe gegonnt.

Da ging er hin,

und redete zu ihr und sprach:
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Hoér’ meine Tochter, * du mufBt nicht
lesen gehn * auf eines
Andern Feld, auch gehe nicht
fort von hier, sondern
halte dich zu meinen
Dirnen, * und wo sie schneiden gehn,
da geh’ thnen nach,
und diirstet dich,
so trinke, da meine Knaben schopfen,
und soll dir niemand was
zu Leide tun.

Da warf sie sich
zur Erde auf ithr Angesicht,
und sprach : *» Warum erweisest du mir
die Gnade, dafl du mich ansiehst, mich,
die Fremde? Und er erwiderte:

Es ist mir gesagt alles, was du ge-
tan hast
an deiner Schwieger * nach deines
Mannes Tod,
daf} du verlieflest
deinen Vater
und deine Mutter und deinVaterland,
und mit ithr zogst
zu einem Volke,
das du zu*vor nicht ge+kannt hast.

Moge der Herr dir,
was du getan,

ver-gelten, und ein voller Lohn

dir werden bei dem Herrn dem » Gott
Israels,
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zu dem du kamst,
daf3 du Zuflucht unter seinen
Fliigeln fandest.
Und sie sprach:

Ach, daf} ich Gnade vor deinen
Augen gefunden!
Ja, du hast mich getrostet, ©
und freundlich geredet
zu deiner Magd,
die ich doch * nicht bin * denn deiner
Migde eine.

Zur Essens»zeit dann » sprach er zu ihr:
Komm nun °
und mach dich hinzu
und mit den andern
tunke deinen Bissen. Und sie
kam, und setzte sich hin zur Seite der
Schnitter und af}.
Und Boas legte ihr vor « so daf} sie

satt ward und sie noch iibrig behielt.

Und da * sie aufstand * zu ihrer
Arbeit wieder,
sprach er»zuseinenKnaben:Lassetsie

lesen, wie
und wo ihr gefillt,
und vom Gebundnen
streifet das Lose,
daB sie es nehme, und be-
schiamt sie nicht.



Und so las sie, bis dafl es Abend ward.

Und klopfte es aus und hatte der

Gerste schier
ein Epha. Und sie nahm’s und trug es

heim zu ihrer Schwieger, °©

und zeigte ihr’s

und zog hervor,

und gab ihr, des zu essen ihr

ge-blieben war.
Sie aber sprach:
Wo meine Tochter, hast du ge-
lesen, dafl man also dein
ge-achtet? Und sie sagte ihr’s:
Der Mann, bei dem ich heute las,
heifit Boas. » Da sprach * Naemi:

Ge-segnet sei er dem Herrn, der seinEr-
barmen nicht
ver-sagt hat, so den Toten, wie den
Leben*den. » Denn dessen
Feld du be+gingst, ist unser Ver-
wandter, ja dein Léser®). Da er-

zihlte sie, wie er ge-

redet zu ihr: Daf sie nicht

lesen sollte auf eines

Andern Feld, sondern sich

immer nur zu seinem Gesinde halten,
bis sie die ganze Ernte thm

her-ein gebracht. Da sprach ihre
Schwieger zu ihr:

Gut so, meine Tochter, dafy du hin-
aus*gehst

mit seinen Leuten,
denn auf dem fremdenFeld, wieleicht
konnte ein Leides dir geschehn.

Und so tat sie,
daf} sie las
mit des Boas Dirnen, * bis daf} die
Gerstenernte ™
und Weizenernte voriiber war.

Und dann blieb sie bei ihrer

Schwieger.

[Dar-nach, so sprach ihreSchwiegerzu ihr:
Hor', meine Tochter, ©
ich will dir ein
Heim verschaffen, daf} es dir
wohl ergeh’.

Boas niamlich,
unser Freund,
mit des Dirnen du zu Feld gingst,

worfelt die Nacht
Gerste auf seiner Tenne. Nun, so
bade dich

und salbe dich

und lege an
dein bestes Kleid,
und gehe hinab zur Tenne, ehe er fertigist
mit Essen, daf} sich niemand deiner
achte.

Und kommt er dann zu ruhn, so nimm

der Stelle wahr,
da er sich legt,

und geh und nimm die Decke zu seinen

Fiilen auf,
und lege dich,
so wird er dir schon sagen, was du

tun sollst. Und sie erwiderte:

Ganz so, wie du mir sagtest, will ich
tun, und ging und badete,

und salbte sich

und legte an

thr bestes Kleid
und ging hinab
zur Tenne auf den Abend und ver-
barg sich.

Und Boas, da er gegessen und
ge-trunken, » und guter «+ Dinge war,

ging er hin
sich legen in den Garben. Und sie
kam, und nahm die Decke » zu seinen

Fiiflen auf
und legte sich.

¥) Loser: Beim Riickkauf eines Teilstiicks des Familienguts vorberechtigter Verwandter, als

Kiufer gehalten, die Erbtochter zu heiraten.
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Und war um
Mitternacht,
da schrak der Mann
vom Schlafe auf,
und biickte sich,
und siehe, ein Weib
lag thm zu Fiiflen
und er rief:
Wer bist du? Und sie antwortete:

Ich bin Ruth,

deine Magd.

Breite iiber deine Magd
deine Fittixche, denn » du
bist mein Loser.

Er aber sprach:

Ge-segnet seist du dem Herrn, meine
Tochter!

Denn nur schéner

gabst du Kunde

deiner Liebe,

denn zuvor,

daf} du nicht herliefst
hinter den jungen

Ménnern, reichen

SO wie armen.

Nun, meine Tochter,
se1 getrost,
was du begehrst,
ich will es tun,
weif} ich doch,
daf} du ein tugendsam

Weib bist*und es=*ist so*daf} ich dein

Léser bin, doch ist noch ein
anderer
und ndher denn ich.

Bleibe die Nacht,
und morgen, will er dich l6sen, mag er’s
tun, wo nicht,

will ich’s, so wahrder Herr lebt, und nun
lieg’ und schlafe.
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Und so schlief sie
ihm zu Fiiflen
bis zum Morgen. Doch eh es
tagte, schon
er-hob sie sich.

Denn er dachte,
daf} nur niemand
mnne wiirde,

daf ein Weib

war auf die Tenne gekommen. °

Und Boas sprach zu Ruth: Reiche dein
Tuch her, das du anhast o
und halte es.
Da reichte sie’s,
und hielt es, o und er * maf ihr hinein
sechs Maf3 Gerste und

lud es * ihr * auf 1thre

Schulter.

So kam sie in die Stadt.» Und ihre
Schwieger, da sie sie kommen sah,
frug sie: Nun, wie steht es, meine
Tochter? Und sie erzihlte » ihr
alles, wie sich Boas 1hr

er-wiesen und sie beschieden war.

Und dann sprach sie:
Diese sechs Maf}
Gerste hat er mir mitgegeben,
denn er sagte:
Daf} du nicht leer
von hinnen gehst. Da sprach ihre
Schwieger zu ihr:

Nun, meine Tochter,
halte dich stille,

bis du ersiehst,

wo es hinaus will.

Denn der Mann,
ge-wif}, er wird nicht ruhn, bis daf er’s zu

Ende gebracht.



UndBoas ging hinauf ins Tor,
und setzte sich daselbst. Und kam
der Loser auch, derselbige,
von dem die Rede war, und Boas

rief 1thn her

und sprach zu thm:

Da setze dich!
(und so und so).
Und er kam

und setzte sich.

Und Boas nahm zehn Minner von den
Altesten der Stadt und sprach:
Da setzet euch!
Und da sie saflen,
jeder * auf seinem Platz im Tor,
rief er den L6ser auf und sprach:

Naemi,

die vom Lande

Moab ist zuriickgekehrt,
bietet zu Kaufe

ein Stiick Feld

das unseres Vetters Eli-Melech war.

Und so gedachte ich dir’s
zu Ohren zu bringen,
daB} du es kaufest
hier vor den Biirgern ™
und Altesten der Stadt, wo nicht
so sag es, daf} ich es wisse. Denn kein
andrer ist,
zu l6sen, denn nur wir allein,

und ich nach dir.
Da sprach er: Wohl, ich Iss” es.

Und Boas sprach: Von Stund an, da du das
Feld « kaufst
von Naemi,
hast du auch Ruth, des Sohnes Eli-
Melechs Weib,
zum Weib erkauft.
Da sprach er, da er’s bedachte: Nein,

ich kann’s nicht 16sen, denn ich mein
Erbteil mir
ver~-derben méchte.
Lase du,
was zu l8sen ist, denn ich,
ich kann'’s nicht lésen.

(Nun aber  war,

um einen Handel abzutun

bei Kauf und Tausch,

ein alter Brauch,

daf} einer seinenSchuh zog * und ihn dem
andern gab, dies «war die Be-
stitigung

in Israel.)

Und der Loser
sprach zu Boas:

Kaufe du’s!
und gab thm den Schuh.
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Und BoassprachzudenAltesten und allem
Volk im Tor:
Ihr seid Zeuge
daf} ich gekauft heute von Naemi,
Alles, was 1thres Mannes Eli-
Melechs war,

und ihrer Sshne Mahlon und Chiljon.

Da-zu auch Ruth,
des Mahlon Weib,
nehm’ ich zum Weibe, daf} des Ver-
storbenen Name
wieder erstehe
auf seinem Erbteil und sein Ge-
dichtnis nicht
er-16sche in der Reihe seiner Ver-
wandten, noch im Tore seines

Orts, » des seid 1hr
Zeéuge. © Da riefen die
Altesten »und alles Volk im Tor:

Ja, * wir sind Zeuge.

Der Herr mache das Weib, das in dein
Haus kommt, °
wie Rahel ©
und Lea, die erbaut das Haus
Israel,
daf} deine Macht
sich breite iiber Ephrata,
und du gepriesen werdest zu

Bethlehem.
Und dein Haus
soll werden von dem Samen, den dir der
Herr wird geben
von diesem Weibe, wie das+Haus

Therez, o dem Thamar
Juda gebar.
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Und so
nahm er die Ruth,
daf} sie sein Weib ward. » Und da er

einging zu *ihr,

gab ihr der Herr, « daf} sie
schwanger ward.
Und sie gebar,
und war ein Sohn.
Da sprachen die Weiber zu Naemi:

Ge-priesen sei der Herr, der dich des
Losers nicht
ent-behren lief},
der wird dein Versorger und dein Er-
quicker * in deinem
Alter sein. Denn deines SohnesWeib,
die dich so lieb hat,
hat 1hn geboren, sie, die dir
werter ist,
denn sieben Schne.

Und Naemi
nahm das Kind

und legte es*in ihren * Schofl und

ward seine

Wairterin. Und die Nachbarinnen
kamen beschauen
ihren Sohn,

und sannen
auf einen Namen und nannten 1hn

Obed. —

Der ist der Vater
Isais,
und Isai

der Vater Davids.



KLAGE

Schwedisches Volkslied aus der Volksliedersammlung fiir dreistimmigen Frauenchor
gesetzt von Hans Klee, Bern. Verlag Druckerei E. Sieber, Bern.
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1. Und kla- gen muB ich al - ler - meist um ei - nen, der mich floh.
2. Vier lan - ge Jah -re harrt’ ich schon, vier Jah - re voll von Leid.
3. Ein Vog - lein singt im Ro - sen-strauch, weil klar die Son - ne scheint.
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Die Welt st groB, der Hlm-mel welt nun saumt er Gott weiB
Kehrt er zu- riick, o kam' er bald, dann war’s wohl bess- re
Und wer sein Lieb ver - lo - ren hat, der geht vor - bei und
o4 K N A A
e e e e e e e
e e e g
- i , o N e #y — —a——
I mf 7 b
= , v
o ———
groB, der Him - mel weit, - - =T
riick, o kam’ er bald, - - -
Lieb ver - lo - ren hat, - - g
—n >’Mf 2P
N 1 v e
—-+ —-+——l
%’”—‘F.—:ﬁ‘t:ﬁ:z:z:*‘ gi,-_E_Eiggatﬁiﬁm? =
wo.
Zeit. } Ach, sollt ich Ar-me nicht kla - - gen, ach, sollt ich Ar-me nicht kla - - - gen.
weint.
Y L
U = | A O A B ] i)
I " —7 [ A— N i}l S m——r

kla - gen.

illziéﬁ %
v

= 1’1‘\_%—_%
Bf 'g%t?l

Teilung kénnte an und fiir sich wieder nichts Neues
bieten. Wie er aber diese Wege geht, das ist lsblich.
,,.Dies Werk ist zu gewaltig, um es zum Gegenstand
dialektischer Turniere, geistreicher Paradoxien zu
machen. Es geniige, mit einfachen Worten das
auszusprechen, was gewil viele der Generation
ahnend empfinden, wenn sie in Ehrfurcht den
Namen Rembrandt nennen.* Mit einfachen Worten
— seltsam, daf} man das heute am Eingang eines
Buches verspricht und selten, dafl das Versprechen
eingehalten wird. So weit sind wir heute; eitle
Selbstbespiegelung und Kunsthandlerwillkiir be-
stimmen die Tonart in den weitaus meisten Neu-
erscheinungen, und mit einem Aufatmen dankbar
sind wir, wenn einer verspricht, in einfachen Worten
zu uns zu reden, dankbar fiir seine Bescheidenheit
und Ergebung vor einem Groflen. Dankbar fiir
eine Selbstverstandlichkeit. Unsere Leser kennen

den Text von Pfister aus dem kurzen Stiick ,,Das
letzte Selbstbildnis*‘, das wir im Augustheft gerne
an den Schlul jener Reihe von Aufsitzen
gestellt haben. Diese aufrichtig gegebene Art der
Darstellung und die fiinfzig vortrefflich gewahlten
Abbildungen (den verlorenen Sohn zum Abschluf})
diirften dem Buch eine weite Verbreitung sichern.
Es hitte diese tatsdchlich verdient. H.R.
GraphischeKlasse d. Kunstgewerblichen
Abteilungder Gewerbeschule Ziirich. Lehrer
J.B.Smits hat seit einer lingern Reihe von Jahren
als Lehrer an dieser Klasse gewirkt. Wir hatten
Gelegenheit, in Besprechungen von Klassenarbeiten
auf das vorziigliche Lehrgeschick hinzuweisen und
hervorzuheben, wie er giitig und fordernd
auf die Eigenheiten der Schiiler einzugehen und
Krifte zu wecken wufite. Seine Tiichtigkeit als
Fachmann, d.h.sowohl als Graphiker wie als Buch-
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